PROTOKOL
K DOHOVORU O DIALKOVOM ZNECISTOVANI OVZDUSIA PRECHADZAJUCOM
HRANICAMI STATOV Z ROKU 1979, O ZNiZENi EMISIi SIRY ALEBO ICH
PRENOSOV PRECHADZAJUCICH HRANICAMI STATOV NAJMENEJ O 30 %

Zmluvné strany
st rozhodnuté aplikovat Dohovor o dialkovom znecistovani ovzdusia prechadzajicom hranicami Statov;

uvedomuju si, Ze sucasné emisie latok znedistujucich ovzduSie sa nadalej Siria cez hranice Statov a
v exponovanych ¢astiach Eurépy a Severnej Ameriky spbésobuju rozsiahle Skody prirodnych zdrojov, ktoré
su zivotne délezité pre zivotné prostredie a ekonomiku, ako s napr. lesy, pdda a vody, ako aj predmetov
vC€itane historickych pamiatok a za istych okolnosti maju Skodlivé Ucinky aj na zdravie obyvatelov.

berd do uvahy, Ze prevladajicimi zdrojmi znecistenia ovzduSia, ktoré prispievaju k okysleniu Zivotného
prostredia, su spalovanie fosilnych paliv na vyrobu energie, hlavné technologické procesy v réznych
priemyselnych odvetviach, ako je doprava, a ktoré vSetky vedu k emisiam oxidov siry, oxidov dusika a
inych Skodlivin;

sU si vedomé toho, Ze by sa mala venovat vysoka priorita obmedzovaniu emisii siry, ¢o bude mat
priaznivy vplyv na zZivotné prostredie, na celkova ekonomicku situaciu a na zdravie fudi;

pripominaju si uznesenie Eurépskej hospodarskej komisie (EHK) OSN prijaté na jej tridsiatom deviatom
zasadnuti, kde sa zdb6razrniuje nevyhnutnost znasobit Usilie na dosiahnutie koordinovanych narodnych
stratégii a politiky v oblasti EHK na efektivne zniZenie emisii siry na narodnej trovni;

pripominaju si prehlasenie Vykonného organu pre Dohovor na svojom prvom zasadnuti o potrebe
efektivneho znizenia celkovych roénych emisii zli€enin siry a ich prenosov prechadzajucich hranicami
Statov v rokoch 1993 — 1995, s pouzitim Urovni z r. 1980 ako zaklad pre vypocet znizent;

pripominaju si, ze Multilaterdlna konferencia o pri¢inach a prevencii pred poSkodenim lesov vod
znecistenim ovzduSia v Eurépe (Mnichov 24. — 27. juna 1984) poziadala, aby Vykonny organ pre Dohovor
prijal ako vec najvysSej priority navrh na Specifickll dohodu o znizeni ro¢nych narodnych emisii siry alebo
ich prenosov prechadzajlcich hranicami Statov najneskor do r. 1993.

berd na vedomie, Ze niektoré zmluvné strany Dohovoru sa rozhodli zaviest zniZenie svojich narodnych
roénych emisii siry alebo ich prenosov prechadzajlicich hranicami Statov najmenej o 30 % ¢o najskér,
avSak najneskor do r. 1993, pricom ako zaklad pre vypocet obmedzeni bola pouzita Groveri z r. 1980;

uznavaju, na druhej strane, Ze niektoré zmluvné strany Dohovoru, hoci nepodpisali tento protokol v ¢ase,
ked bol otvoreny na podpis , budd napriek tomu znacne prispievat k znizeniu znecistovania ovzduSia
prechadzajucom hranicami Statov alebo budu nadalej vyvijat Usilie na obmedzovanie emisii siry, ako je to
uvedené v dokumente, ktory bol pripojeny k sprave Vykonného organu na jeho tretom zasadnuti;

sa dohodli nasledovne:

Clanok 1
Definicie

Pre G¢ely tohto Protokolu:

1. ,Dohovor* znamena Dohovor o diafkovom znecistovani ovzdusia prechadzajicom hranicami Statov,
ktory bol prijaty v Zeneve dna 13. novembra 1979;



2. ,EMEP* znamené program spoluprace pre monitorovanie a vyhodnocovanie dialkového Sirenia latok,
znecistujucich ovzdusie v Eurdpe;

3. ,vykonny organ“ znamena Vykonny organ pre Dohovor vytvoreny podfa ¢lanku 10, odsek 1
Dohovoru;

4. ,Geograficky rozsah EMEP“ znamena oblast Specifikovani v ¢lanku 1, odsek 4 Protokolu
k Dohovoru o dialkovom znecistovani vzduSia prechadzajicom hranicami Statov zroku 1979 o
dlhodobom financovani Programu spoluprace pre monitorovanie a vyhodnocovanie dialkového Sirenia
latok, znegistujlcich ovzdusie v Eurépe (EMEP), prijatého v Zeneve diia 28. septembra 1984;

5. ,Zmluvné strany“ znamenaju, pokial z kontextu nevyplynie nie¢o iné, zmluvné strany tohto Protokolu.

Clanok 2
Zakladné ustanovenia

Zmluvné strany bud( zniZzovat svoje narodné roéné emisie siry alebo ich prenosy prechadzajlce
hranicami Statov najmenej o 30 % ¢o najskor, avSak najneskér do r.1993, pricom ako zaklad pre vypocet
obmedzeni pouziju droven z r. 1980.

Clanok 3
DalSie znizenia

Zmluvné strany uznavajl, Zze musia na narodnej Urovni zistovat potrebu dalSieho znizovania emisii siry
alebo jej prenosov prechadzajucich hranicami Statov, okrem tych, ktoré su uvedené v ¢lanku 2, ak
umoznia podmienky Zivotného prostredia.

Clanok 4
Predkladanie spravy o roénych emisiach

Kazd4 zmluvna strana bude kazdoro¢né predkladat Vykonnému organu spravu o svojej trovni narodnych
rocnych emisii siry ako zéklad, z ktorého bola vypocitana.

Clanok 5
Vypocet prenosov prechadzajiucich hranicami Statov

EMEP bude v&as pred vyroénym zasadnutim Vykonného organu predkladat Vykonnému organu vypocet
rozpocCtov siry ako aj prenosov prechadzajicich hranicami Statov a depozicii zli¢enin siry za kazdy
mesiac predchadzajici rok v rdmci geografického rozsahu EMEP s pouzitim vhodnych modelov. V oblasti
mimo geografického rozsahu EMEP sa pouzijd modely, vhodné pre prislusné podmienky tam sa
nachadzajucich zmluvnych stran.

Clanok 6
Narodné programy, politika a stratégie

Zmluvné strany budd v ramci Dohovoru rozvijat bez meSkania narodné programy, politiku a stratégie,
ktoré budu sluzit ako prostriedok na zniZzenie emisii siry alebo ich prenosov prechadzajicich hranicami
Statov najmenej o 30 % &o najskor, avSak najneskdr do r. 1993, a budd o tom predkladat spravy ako aj o
postupe pri dosahovani ciefov, vytyéenych Vykonnym organom.

Clanok 7
Zmeny protokolu

1. Kazdéa zo zmluvnych stran tohto Protokolu mdéze navrhnuat jeho zmeny.



2. Text navrhovanej zmeny bude predlozeny pisomne vykonnému tajomnikovi Eur6pskej hospodarskej
komisie, ktory o tomto oboznami vSetky zmluvné strany tohto Protokolu. Vykonny organ prerokuje
navrhované zmeny na svojom nasledujicom vyro¢nom zasadnuti, za predpokladu, Ze tieto navrhy
zaslal vykonny tajomni Eurépskej hospodarskej komisie zmluvnym stranam tohto Protokolu najmenej
devatdesiat dni vopred.

3. Zmena tohto Protokolu bude prijatd na zéklade suhlasu zastupcov zmluvnych stran tohto Protokolu a
nadobudne Gc¢innost pre zmluvné strany, ktoré ju prijali, v devatdesiaty den po dni, kedy dve tretiny
zmluvnych strédn ulozili u depozitara svoje listiny o prijati zmeny. Zmena nadobudne G¢€innost pre
kazdd inG zmluvnud stranu v devatdesiaty den po dni, kedy tato zmluvna strana uloZi svoju listinu o
prijati zmeny.

Clanok 8
RieSenie sporov

Ak vznikne spor medzi dvoma alebo viacerymi zmluvnymi stranami tohto Protokolu vo veci interpretacie
lebo aplikacie, strany sa budd snazit vyrieSit spor rokovanim alebo inymi zmierovacimi prostriedkami,
ktoré budu pre sporné strany prijatelné.

Clanok 9
Popis

1. Tento protokol bude otvoreny na podpis v Helsinkach (Finsko) od 8. jula 1985 do 12. jala 1985 vratane
pre clenské Staty Eurdpskej hospodarskej komisie ako aj pre Staty, ktoré maju Statit poradcu
v Eurépskej hospodarskej komisii podla ¢lanku 8 uznesenia €. 36 (IVV) Ekonomickej a socialnej rady z
28. marca 1947 ako aj pre regionalne ekonomické integracné organizacie vytvorené suverénnymi
Clenskymi Statmi Eurdpskej hospodarskej komisie, ktoré su kompletné na rokovanie, uzatvaranie a
plnenie medzinarodnych dohdéd v zalezitostiach obsiahnutych v tomto Protokole za predpokladu, ze
dotknuté Staty a organizacie st zmluvnymi stranami Dohovoru.

2. V zélezZitostiach v rdmci svojej kompetencie budu tieto regionalne ekonomické integracné organizacie
vo svojom mene vykonavat prava a plnit povinnosti, ktoré tento Protokol vymedzuje ich €lenskym
Statom. V takomto pripade nebudu ¢lenské Staty tychto organizacii opravnené vykonavat tieto prava
individuélne.

Clanok 10
Ratifkacia, prijatie, schvalenie a pristipenie

1. Tento Protokol bude podliehat ratifikacii, prijatiu alebo schvaleniu zo strany podpisujlcich signatarov.

2. Tento Protokol bude otvoreny na pristipene od 13. jula 1985 pre Staty a organizacie, ktoré st uvedené
v ¢lanku 9, ods. 1.

3. Stat alebo organizacia, ktora pristupi k tomuto Protokolu po tom, ako tento nadobudol G&innost, bude
aplikovat ¢lanok 2 najneskér do r. 1993. Pokial by vSak niektora strana pristlpila k tomuto Protokolu
po r. 1990, tato strana mbéze aplikovat ¢lanok 2 aj po roku 1993, avSak najneskér do r. 1995, pricom
tato zmluvna strana bude obdobne aplikovat ¢lanok 6.

4. Listiny o ratifik&cii, prijati, schvaleni alebo pristipeni budl uloZzené u Generalneho tajomnika OSN,
ktory bude vykonavat funkciu depozitara.

Clanok 11
Nadobudnutie G€éinnosti

1. Tento Protokol nadobudne G¢innost v devatdesiaty defi po dni, kedy bola uloZena Sestnasta listina o
ratifikacii, prijati, schvaleni alebo pristipeni.



2. Pre kazdy Stat a organizaciu uvedenu v ¢lanku 9 odsek 1, ktory ratifikuje, prijme alebo schvali tento
Protokol alebo k nemu pristipi po uloZeni Sestnastej listiny o ratifikacii, prijati, schvéleni, alebo
pristipeni, nadobudne tento Protokol U€innost v devatdesiaty den po dni, kedy takato zmluvna strana
ulozila svoju listinu o ratifikacii, schvéaleni, prijati alebo pristipeni.

Clanok 12
Odstlpenie

Kedykolvek po uplynuti piatich rokov odo dna, kedy tento Protokol nadobudol G€innost predand zmluvna

stranu, mo6ze tato zmluvna strana od neho odstlpit zaslanim pisomného oznamenia depozitarovi. Kazdé
takéto odstupenie nadobudne Uc€innost v devatdesiaty deri po dni, kedy ho obdrzal depozitar.

Clanok 13
Platné texty

Original tohto Protokolu, ktorého anglicky, francizsky a rusky text si rovnako platné, bude ulozeny u
generalneho tajomnika OSN.

NA dbkaz toho sme my, dolupodpisani k tomuto aktu riadne splnomocneni, podpisali tento Protokol.

Dané v Helsinkach, dra 6smeho jlla, tisic devatsto osemdesiat pat.
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